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ARRETE

autorisant la société USINES DESAUTEL
i procéder 4 'augmentation de sa capacité de production et 4 exploiter une station de
transit d'agents extincteurs périmés
3, avenue de Lattre de Tassigny 3 MEYZIET.

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Exst
Préfet de la Région Rhine-Alpes

Préfet du Rhéne

Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU Ie code de I'environnement, notamment les articles L512-2 ¢l R 512-76 i R 512-30 ;

VU Tarrété ministériel du 23 janvier 1997 relatit 2 la limitation des bruits émis dans
Ienvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement :

VU Tarrété ministériel du 2 févtier 1998 modific relatif aux prélevements et a la
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de foute mature des installations classées
pour la protection de 1’environnement soumises A autorisation ;

VU Tarrété préfectoral n® 94.861 du 28 aoit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industricls speciaux en Rhdne-Alpes ;

VU larrété préfectoral n® 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhane-M éditerranée-Corse ;

VU l'arrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de pestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhéne ;
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VU les récépissés de déclaration délivrés a la socigté USINES DESAUTEL les
23 novembre 1972, 26 déccmbre 1985, 15 mars 20 11, 7 mai 2002 et 14 février 2003
réglementant les activités de la société USINES DESAUTEL sur son site de MEYZIEU

5, avenue de Lattre de Tassigny ;

VU la demande d’autorisation présentée le 10 juillet 2006 complétée en dernier lieu le
12 juin 2007 par la société USINES DESAUTEL, en vue d’augmenter sa capacité de
production et d’exploiter une station de transit d'agents extincteurs périmés 5, avenue de

Lattre de Tassigny & MEYZIEU ;

VU llavis technique de elassement en date du 7 septembre 2007 de la direction régionale de
I"industrie, de la recherche et de I'environnement, service chargé de l'inspection des

installations classées ;

VU les résultats de l'enquéte publique i laquelle M. Roger DOMIN, désigné en quahté de
commissaire enguéleur, a procédé du 27 novembre 2007 au 27 décembre 2007 inclus

VU la délibération en date du 20 décembre 2007 du conseil municipal de MEYZIEU ;
VU la déhibération en date du 20 décembre 2007 du conseil municipal de PUSIGNAN - ¢

VU Pavis en date du 9 novembre 2007 de la direction départementale du travail, de I'emploi
et de la formation professionnelle ;

WU 'avis en date du 13 décembre 2007 du service interministériel de défense et de prolection
civile :

VU l'avis en date du 20 décembre 2007 de la direction départementale des alTaires sanitaires
et sociales ¢

VU l'avis en date du 21 décembre 2007 de la direction régionale de 'environnement ;

VU Tavis en date du @ janvier 2008 de la direction départementale de l'agriculture el de la

forét ;
VU l'avis en date du 9 janvier 2008 du service départemental d'incendie ¢t de sccours ;
VU l'avis en date du 14 junvier 2008 de la direction départementale de I'équipement ;

VU P"avis en date du 31 janvier 2008 du comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de
travail de 1'élablissement ;

VU le rapport de synthese en date du 27 juin 2008 de la direction régionale de 'industrie, de
[a recherche et de Venviromnmement, service chargé de l'inspection des installations

classées :

VU Tarrété préfectoral du 25 mars 2008 prorogeant le délai d’instruction de la demande
d’autorisation précitée ;

VU lavis du conseil départemental de D'environncment cf des risques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 17 juillet 2008 ;
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CONSIDERANT que la demande présentée par la société USINES DESAUTEL est justifiée
par I'accroissement de sa production ;

CONSIDERANT que les activités excreées par la société USINES DESAUTEL dans son
ctablisscment de MEYZIEU, sont subordonnées & Dobtention d'unc autorisation
préfectorale au titre des rubriques n® 2560.1°, 2940.3%.a, 0167.2, 0322.A de Ia
nomenclature des installations classées pour la protection de 1'environnement :

CONSIDERANT qu’en vue de prévenir les risques et nuisances potenticls présentés par ses
installations |"exploitant met ou mettra en ceuvre les dispositions suivantcs :

En ce qui concerne lewr impact sur Ueay -

- les deux bétiments du site (production et logistique) sont dotés d*un réseau séparatif
des caux comprenant :

. unl réseau spécifique de collecte des eaux vannes (eaux du type domestique : douches,
loilettes) raccordé au réseau d’assainissement séparatif de la zone industrielle :

- un réseau de collecte des eaux pluviales des parkings, des aires de circulation el des
toitures qui dirige ces eaux vers le réseau des eaux pluviales de la zone industrielle :

- les caux des épreuves hydrauliques et de nettoyage des essais incendic sont raccordées
au réscau des eaux pluviales du bitiment de produetion

- la décantation des eaux des épreuves hydrauliques est réalisée au travers d’un tabouret
siphoide ;
- les caux de ncttoyage des essais incendic transitent au travers d’un sépatateur

d’hydrocarbures propre i la zone :

Ennatiére de pollution de Uair :

- les poussiéres des grenailleuses sont aspirces puis filtrées avant rejet canalisé i
extéricur ;

- les poussieres générées par les opérations de remplissage des extincteurs PP2P et
170 mm, et de poudrage par peinture de 'intéricur des extincteurs, sont aspirées puis
filtrées avant rejet canalisé i extérieur :

S'agissant de la gestion des déchets

- les déchets dangereux, tels que les poudres de peinture, les emballages sonillés et les
huiles sont stockés dans un local aéré dédié i cel usage sur rétention ct sans aucune
source de chaleur ou d*énergic ;

- les doses d’additifs conditionnées en fils de 200 Iitres seront stockées dans le loeal
déchels précité ;

- la poudre extinctrice périmée considérée comme déchet non dangereux  sera
conditionnée en big-bag filmé sur palettc et stockée en extérieur sur zone
goudronnée ;



En ce qui concerne les risques d'incendie ;
le site est clituré et muni des équipements adaptés (systéme alarme anti-intrusion,

murs coupe-feu 2 heures, détecteurs incendie, extincteurs, rétentions pour les liquides
dangereux...) ;

un flocage ou un dispositif équivalent sera mis en place sur la facade Quest du
bitiment logistique ;

le sile sera équipé d'un dispositif de confinement des eaux produites lors d'un
incendie ;

CONSIDERANT, par ailleurs, que les dispositions spécifiées dans le présent arrété,
notamment celles destinces a la protection de 'eau et de 1'air, 4 I’élimination des déchets
et 4 la prévention des risques en matiére de lutic contre I'incendie, sont de nature
permettre l'exercice de cetle activité en compatibilité avec son environnement ;

CONSIDERANT dans ces conditions qu’il y a liev de réscrver une svite favorable 4 la
demande d’autorisation présentce par Ia société USINES DESAUTEL en vue d’une part,
de procéder & I"augmentation de sa capacité de production ¢t d’autre part, d’exploiler une
station de transit d’agents extincteurs périmés sur le site de MEYZIEU 3, avenue de

Lattre de Tassigny ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréls mentionnés aux articles L 211-1° et 1.511-1° du
code de "'environnement susvisé sont garantis par l'exécution de ces prescriplions ;

SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE:

ARTICLE 1 : PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1 - Bénéficiaire et portée de I'autorisation
1.1 - Exploitant titulaire de Pautorisation
La société USINES DESAUTEL dont le sigge social est situé 5, boulevard Maréchal de
Latire de Tassigny & Meyzicu (69330) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions

du présent arrélé, & exploiter sur le territoire de la commune de Meyzieu, i la méme adresse,
les installations mentionnées en annexe 1.

1.2 - Sitnation de I’établissement

Les installations autorisées sont situdes sur les communes, parcelles et licux-dits

suivants :
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- ' |
| commune parcelles

||_ Meyzien n® 21 et 22 section BP —l

Les installations citées en annexe 1 sont reportées avec leurs références sur le plan de
situalion de I*établissement tenu i 1y disposition de ’inspection des installations classées.

1.3 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété sappliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'élablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avee une installation soumise 3

autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette mstallation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises i déclaration sont applicables aux installations
classées soumiscs & déclaration ineluses dans 1'6tablisserent des lors que ces installations ne
sont pas régics par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

2« Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées cl
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arréiés complémentaires et les réglementations autres cn

vigueur,
3 - Modifications et cessation d’activité
3.1 - Porter i connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux mstallations, & leur mode
d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments
du dossier de demande d'autorisation, est porfée avanl sa réalisation 4 la connaissance du

Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
3.2 - Mise a jour de Pétude de dangers

L'étude des dangers est actualisée i I'occasion de toute modif ication notable telle que
prévue i I'article R 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au  Préfel qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications parliculiéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis i son approbation. Tous les frais engapés A cette
occasion sont supportés par Iexploitant.

3.3 - Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de Particle R 512- 74 du code de environnement pour
'application des articles R 512-75 2 R 512-79, I'usage & prendre en compte est un usage

industrial,

Lorsqu'une installation classée est mise A ['arrét deétinitif, l'exploitant notific au préfel
la date de cet arrét trois mois aw moins avant celui-ci,
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La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des
l'arrét de l'exploitation. la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment |

'évacuation ou 1'€limination des produits dangereux, et, pour les installations autres
que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limilations d'accés au site :
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de 'installation sur son environnement,

En outre, U'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse
porter alleinte aux intéréts mentionnés 4 l'article L, 511-1 el qu'il permette un usage futur du
site détermin€ selon I'usage prévu au premier alinéa du présent article.

4 - Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 2
Pétablissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates - - | Textes =
e | ATTELE et circulaire du 15 janvier 2008 relatif 4 1a protection contre la foudre de
15/01/08 e . :
~ | certaines installations classces
; Arréte du 31 janvier 2008 relatif au registre et i la déclaration annuelle des
31/01/08 |, S s
| €émissions polluantes ct des déchels B
20107105 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
T dangereux

Arrélé du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés i 'article 2 du
0707105 décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relalil au contréle des circuits de (raitement
' - |des dechets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres que

dangercux ou radicactifs o
Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement
des déchets _

Arréte du 2 février 1998 relatif aux prélévements ct & la consommation deau
(2/02/98 |ainsi gu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de 'environnement sounises a autorisation .

Arreté du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
23/01/97 |lenvironnement par les installations classées pour la  protection de

|I'environnement _ |

300305

ARTICLE 2 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES A L'ENSEMEBLE DE
L'ETABLISSEMENT

1 - Gestion de I'établissement
1.1 - Exploitation des installations
111 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la  coneeption

l'aménagement, l'entretien et 'exploitation des installations pour
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- limiter la consommation d’eau et limiter les emissions de polluants dans
l'environnement ;

- gerer les efflucnts et les déchets en fanction de leurs caractéristiques ainsi que réduire
les quantités rejetées :

prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou aceidentels, directs ou indirects, de matires ou substances qui pewvent
presenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la sanlé, la
salubrité publique, l'agriculture, 1a protection de la nature et de l'environnement ains
que pour la conservation des sites ¢f des monuments.

1.1.2 - Consignes d'exploitation

L'exploitant ctablit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations
comportant explicitement les vérifications i effectuer, en conditions d’exploitation normale.
en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arét momentand de facon & permettre
en loutes circonstances le respeet des dispositions du présent arrélé,

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées
par Pexploitant ¢t ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans

I"installation.
1.1.3 - Réserves de produits ou matiéres consommables

Letablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consammables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement
tels que manches de filtre, produits de neu tralisation, liquides inhibiteurs, produits

absorbants ...
L2 - Intégration dans le paysage

Lexploitant prend les dispositions appropries qui permettent d'intégrer 'installation
dans le paysage. L'ensemble des installations est mainteny propre ef entretenu en permanence.

1.3 - Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du
présent arréte est immédiatement porté & la connaissance du Préfet par exploitant,

1.4 - Incidents ou accidents

1.4.1 - Diclaration et rapport

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais 3 I'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui

sont de nature 4 porter atleinte aux intéréts mentionnés i larticle LA11-1 du eode de
l'environnement.

Un rapport d'accident oun, sur demande de I'mspection des installations classées, un
rapport d'incident est transmis par l'exploitant i linspection des installations classées. 11
précise notamment les circonstances et les causes de ['aceident ou de Iinciden L, les clfets sur
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les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un aceident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme. Ce rapport est
(ransmis sous 15 jours i l'inspection des installations classées,

L5 - Récapitulatif des documents tenus & la disposition de inspection
L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial
- les plans tenus a jour ;

- les récépissts de déclaration et les prescriptions générales, cn cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un amrété d'autorisation ;

- les arrétés prefectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en
application de la Iégislation relative aux installations classées pour la protection de
Penvironnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrété; ces documents peuvent élre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données ;

= los résultats d autosurveillance

Ce dossier doit £tre tenu i la disposition de 1'inspection des installations classées sur le
site. Les documents présents au dossier sont représentatifs au minimum des 5 derniéres années
de fonctionnement des installations,

1.6 - Récapitulatif des documents i transmettre i I’inspection

Les contrdles que exploitant doit réaliser :

Articles | Cnnn—'é‘nles a cifectuer .! Fériodicilé du cnntrﬁfr:t
Annexe 2 ' Niveaux sonores | Tous les 3 ang |
Annexe 3 . Contrles des rejets gazeux | Tous les ans
Annexe 4 ¢ Controle des eaux pluviales :: Trimestrielle

Lexploitant doit transmettre & I’inspection les documents suivants

Articles / annexes | Documents a transmettre | Périodicités / échéances
l - — = -
Annexe 2 : Une étude de la situation | 3 mois & compter de la date de
L | acoustigue | misc en service des installations
Notification de mise i artét | 3 mois avant la datc de

Art, 1 point 3.3 | ' S
_P sl _ définitif | cessation dactivité
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2 - Prévention de la pollution atmosphérigue
2.1 - Conception des installations
2.1.1 - Dispositions générales

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I"exploitation
et I'entreticn des installations de maniére 3 limiter Jes emissions a I'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en euvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et lo traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment

'efTicacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre concues, cxploitées et entretenues de
maniere & réduire & leur minimum les durdes d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne

pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, cxploitées et
= P

eftretenucs de maniére -

- a faire face aux variations de débit, lempérature el composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité,

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valcurs limites
imposées, I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d°cxploitation de I'ensemble des installations comportent explicitenent
les contréles & effectuer, en marche normale et & la suite dun arrét pour travaux de
modification ou d’entretien, de facon i permetire en loute circonstance le respect des

dispositions du présent arrété,

Le briilage & Vair libre est interdil & "exclusion des essars incendie, des essais pour les
appareils d’extinction et des essais 1iés 4 Ia formation au manicment des apparcils d’extinction
Dans cc cas, la date des essais est relevée et les produits briilés sont identifiés en
qualité et quantité. Ces informations sont relevées sur un registre tenu a la disposition de
I"inspection des installations classées,

2.1.2 - Pollutions accidenteiles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et 1a sécurité
publique. La conception et 'emplacement des dispositils de séeurité destinés & protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient Ctres tels que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela ditninuer leur efficacité ou leur fiabilité.

2 1.3 = Odlenrs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1'établissement ne soit pas & Iorigine
de gaz odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & Ja santé on & Ta sécurité
publique.
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2.1.4 - Vaies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussicres ct de matiéres diverses :

les voles de eirculation el aires de stationnement des véhicules sont amcénagées
(formes de pente, revétement, cte.), et convenablement nettovées ;

- les surfaces on cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
2.1.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bdtuments
fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents
sont, sauf impossibililé technique démontrée, munies de dispositils de capotage cf d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
arrété, Les équipements of aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention
des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiérewrs .., ).

2,2 - Conditions de rejet
2.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le miliev naturel doivent étre en nombre aussi réduit que
possible. Tout rejet non prévu au présent point ou non conforme 4 ses dispositions est interditl.
La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour
refroidir les elfluents en vue de lewr traifement avant rejet (protection des filtes

manches... ).

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur,

Les rejets & ['atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués,
apres traitement éventuel, par 'mtermédiare de cheminées pour permellre une honne
diffusion des rejets. L'ecmplacement de ces conduits cst tel qu'il ne peut y avoir & aucun
moment siphonnage des effluents rejetés duns les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & atmosphére, est
comgue de fagon & favoriser au maximum 1'ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de ['art
lorsque la vitesse d’€jection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gax dans la
cheminée, Les contours des conduits ne préscutent pas de point anguleux ct la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente,

[.es poussiéres, gaz pollvants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés i la
source el canalisés, sans préjudice des régles relatives & 'hygiéne et 4 la sécurité des

travailleurs.
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Les conduils d*évacuation des cffluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les
points de rejet sont repris ci-aprés, doivent étre amenages (plate-forme de mesure, orifices,
fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
particules) de maniére 4 permettre des mesures représentatives des émissions de polluants &
"atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont

respectées,
Ces points doivent étre aménagés de maniére i étre aisément accessibles el permettre

des interventions en toute sécurité, Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter U'intervention d’organismes extéricurs a la demande de I"mspection des installations

classées.

Les incidents ayant cntrainé le fonctionnement d'une alarme etfou Parrét des
installations ainsi que les causes de ces incidents of les remedes apportés sont également

consignés dans un registre,
2.2.2 - Valewrs limites des rejets atmospheriques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valewrs limites définics en
annexe 3.

2.2.3 - Conduits et installations raccordées

i N? de | Installations | Débit

conduil raccordées

Autres caractéristiques

grenaillenses des réservoirs bruts

| Grenailleuse | : 3 | - lonctionnement entre 6h00 ¢t
1 || o1 | 1100 m’/h 29h00 |
I_ [ | _ | - Airfiltré & épuré sur filtre & air |
|| |' - grenailleuses des réservoirs bruts
Grenailleuse 3, - lonctionnement entre 6h00 et
2 (i | 4400m'm | e |
I_ | | - Airfiltré & €puré sur filtre i air _|
] ' Remplissage | '
des extincteurs | - fonctionnement entre 6hi)0 et
| 3 | n® 1 avecla 8 500 m*/h 22h00
poudre | - Adr filtré & épuré sur filtre i air
L | extinctrice | ]
| ! Remplissage | !
| des extincteurs | - fonctionnement entre 6hO0D et
|4 | n°2avecla 1 800 m*/h 22h00
poudre |- Alr filtré & épuré sur filtre A air
L | _extinctrice | |
| ! Poudrage | - fonctionnement entre 6hi)) et
5 intérieur | 2500 m'h | 22h00
| des extérieurs | |- Adr filtré & épuré sur filtre 3 air |

Les conduits cités ci-dessus sont repérés sur un plan de sitvation de 'établissement
tenu & la disposition de I'inspecteur des installations classées,
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3 - Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques
3.1 - Prélévements et consommations d’ean
3.1.1 - Origine des approvisionnements en cau

Les prélévements d'cau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la lutte contre un
incendie ou aux exercices de secours sont précisés cn annexe 4 du présent arrélé

3.1.2 - Protection des réseaux d'eau potable et des milieux de prélévement
3.1.2.1 - Réseau d’alimentation én eau potable — Protection des réseaiy

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre
Equipement présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'sau

publique.

Les réseaux intérieurs nc doivenl pas pouveir, du fait des conditions de leur
utilisation, et notamment a Poccasion de phénomeénes de retour d'eau, perturber le
fonctionnement du réseau auquel ils sont raccordés ou engendrer une contamination de 1'eau
distribuce dans des installations privées de distribution. Les niveaux et dispositifs de

protection devront répondre aux recommandations formulées par le guide technique
« réseaux d’ean destings & la consommation humaine i Iintérieur des batiments s.

3.2 - Collecte des effluents liquides
3.2.1 - Dispositions générales

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses
catégories d'eaux polluées issues des activités avant d’étre évacuées vers le milien récepteur

autorisé i les recevoir,

Tout rejet d'elfluent liquide non prévu 4 Particle 3.3.1 ou non conforme i leurs
dispositions est interdit.

A Texception des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installations serait
compromuse, il est interdil d'établir des liaisons directes entre les réseaux dec collecte des
cifluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

3.2.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réscaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant,
réegulierement mis & jour, nolamment aprés chaque modification notable, et datés. s sont
fenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendic

et de sccours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doil notumment faire apparaitre ;

- lorigine et la distribution de 1'eau d'alimentation ;
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- les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution

alimentaire, ...) :
- les secteurs collectés et les Féseaux associés ;

- les ouvrages dc toutes sortes (vannes, avaloirs, postes de relevage, rcgard,
compteurs..,) ;

- les ouvrages d'épuration interne avee leurs points de contidle et les points de rejet de
toule nature (interne ou au milieu),

3.2.3 - Entretien et surveillunce

Les réseaux de collecte des cffluents sont congus ol aménagés de maniére a étre
curables, étanches et résister duns le temps aux actions physiques et chimiques des efflucnts
ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropries cl préventifs de leur bon état et de
leur étanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en
vigucur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & Uintéricur
de I’établissement sont aériennes.

3.2.4 - Protection des réseaux iiernes i l'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader
les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces Egonts,
éventuellement par mélange avee d'autres effluents,

3.2.4.1 - Isalement avee les milieny

Un systéme doit permettre Pisolement des réseaux d’assainissement de 1'établissement
par rapport & l'extéricur. Ces dispositifs doivent fire mis en place avant le 31 mars 2009, Ils
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
ctfou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventil et leur mise en fonctionnement

sant definis par consigne,

3.3 - Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de
rejet au milieun

3.3.1 - Identification des efffuents

Lexploitant st en mesure de distinguer les différentes catégories d effluents
suivantes :

- les eaux pluviales de ruissellement, de toiture, les eaux issues des Epreuves
hydrauliques des réservoirs et des essais de 1'aire incendie ;

- les eaux domestiques.
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3.3.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon
fometionnement des ouvrages de traifciment.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doil constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les
concentrations cn substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des efflucnts normaux de I'établissement ou celles nécessaires i la

bonne marche des installations de traitement,

Les rejets directs ou indircets d’eftluents dans la nappe d'eaux soulerraines ou vers les
milicux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

3.3.3 - Gestion des ouvrages : concepiion, dysfonctionnemeni

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-lraitement)
des cffluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le
présent arété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére 4 réduire an
minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts (débit, température, composition...) vy compris @ 'oceasion du démarrage ou

d'arrét des installations.

51 une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est
susceptible de conduire a4 un dépassement des valeurs limites imposces par le présent arrélé,
l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en
arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions smaérobies notamment).

3.3.4 - Eaux pluviales et equx incendie susceptibles d'étre polluées
Les eaux pluviales et eaux incendie polluées et collectées dans les installations sont

eliminges vers les filicres de traitement des déchels appropriées. En Pabsence de pollution
préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les

limites autarisées par le présent arrété,

Il est mierdit d’établir des liaisons directes cutre les réscaux de collecte des caux
pluviales et les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

3.3.5 - Valeurs limites d émission des eaux

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milieu récepleur
consideré, les valeurs limites en concentration ¢t flux définies en annexe 4.

4 - Déchets
4.1 - Principes de gestion

4.1.1 - Limitation de la production de déchets
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Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires duns Ia conception,
I'aménagement, et l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des
déchets de son entreprise ¢t en limiter 1a production.

4.1.2 - Séparation des déchets

Lexploitant effectue 4 Dintérieur de son établisscrment la séparation des déchets
(dangereux ou non) de facon & faciliter leut traitement ou leur élimination dans des filidres

spécifiques.

Les déchets d’emballuge visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi,
recyclage ou toute antre action visant i obtenir des déchets valorisables ou de I"énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent dtre chiminés conformément aux
dispositions du déeret 94-609 du 13 juillet 1994 et de 'article § du décret n°99-374 du 12 maj
1999, modifié, relatif 4 la mise sur Je marché des piles et accumulateurs et 3 leur élimination,

4.1.3 - Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, cntreposés dans I’établissement. avant leur traflement
ou leur élimination, doivent I’étre dans des conditions me présentant pas de risques de
pollution (prévention d*un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes ct

U'environnement,

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et ameénagées pour la récupération des éventuels
liquides épandus et des eaux météoriques sonillées.

La quantité et la durée maximale de stockage par type de déchets sur le site sont
définies a Panmexe 5.

4.1.4 - Déchets traités ou éliminés g Pextérieny de | ‘élablissenent

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres i

garantir les intéréts. 1] s’assure que les installations visés a l'article LS11-1 du code de
IPenvironnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet,

4.1.5 - Déchets traités ou éliminés & | ‘intérienr de Uétablissement

A T'exception des installations spécifiquement autorisées, toute ¢limination de déchets
dans I'enceinte de I'établissement est interdite.

4.1.6 - Transport

Chaque lot de déchets dangercux expédié vers Pextéricur doil étre accompagné du
bordereau de suivi établi en application de I’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au
bordereau de suivi des déchets dan gereux mentionné i Iarticle 4 du déeret du 30 mai 2005,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n°
98-679 du 30 juillet 1998 relatif au lransport par route au négoce ot au courtage de déchets. La
liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue & lu disposition de
Pinspection des installations classées.
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L’importation ou exportation de déchets ne peut &tre réalisée quiaprés accord des
autorités competentes en application du réglement (CE) n” 1013/2006 du Parlement européen
et du Conseil du 14 juin 2006 concemnant les transferts de déchets.

4.1.7 = Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont
limités aux quantités définies 4 I'annexe 5.

4.1.8 - Emballages indusiriels

Les déchets d'emballages industricls doivent étre éliminés dans les conditions du
décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 portant application de la loi n° 75-633 du 15 juillet 1975
relative & 1'€limination des déchets el 4 la récupération des matéraux el relatif, notamment,
aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (1.0, du 21 juillet 1994).

4.2 — Gestion des déchets
4.2.1 —Analyse ef transmission des résultary de la gestion des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modele établi en
accord avec 'inspection des installations classées ou conformément aux dispositions
nationales lorsque le format est prédéfini, Ce récapitulatif devra notamment prendre en
conipte les types de déchets produits, les quanlités enlevées, lu date d'enlévement et les filigres
d’élimination retenues (nom de la sociélé de ramassage el numéro dimmatriculation du
véhicule utilisé, destination du déchet (éliminateur), nature de I'élimination cffectuée).

L'exploitant utiliscra pour ses déclarations la codilication réglemenlaire en vigueur.
4.2.2 — Filiéres d'élimination
Les lheres d'élimination des différents déchets générés sont fixées cn annexe 5.
Les justificatifs d’éliminations des déchets doivent étre conserves cing ans,
5 — Prévention des nuisances sonores et des vibrations
5.1 - Dispositions générales
5.1 - Aménagements
L’installation est construite, équipée et exploitée de facon que son [onclionmement ne
puisse étre & origine de bruits transmis par voie acricnne ou solidienne, de vibrations

mécaniques susceplibles de compromettre la santé ou la sécurité du veisinage ou de constituer
une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la Hmitation des
bruits émis dans ’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de
I'Environnement, ainsi que les régles technigues annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées
sont applicables.
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3.1.2 - Véhicules et enging

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés & Uintéricur de Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage, sont conformes 4 la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent
répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son

application).
3.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs ... ) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est cxceptionnel et
réserve & la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

5.2 - Niveaux acoustiques

Les niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles
dans les zones a émergence réglementée, ainsi que la periodicité et emplacement des
mesures, sont lixes dans I'annexe 2 du présent arrété,

5.3 - Vibrations

Fn cas d'émissions de vibrations mecaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour
la sécurité des biens ou des personnes, les points de contrile, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibraloires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées i la circulaire ministérielle n°® 23 du

3 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 1'environnement par les

installations classées,
G - Prévention des risques technologiques
6.1 - Caractérisation des risques

6.1.1 - Inveniaire des substances ou preparations dangereuses présentes dans
Uétablissement

L’inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangcreuses
susceptibles  d’étre présentes  dans  'étublissement (nature, ctal physique, quantité,
emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifices par la réglementation en
vigueur est constamment tenu i jour. Un plan général des stockages est anmexé a cet

mventaire.
Cet inventaire cst tenu i Iz disposition permanente de Iinspecteur des installations
i

classées et des services de secours.

L’exploitant a a sa disposition des documents Tui permettant de connaitre la nature et
les risques des produits dangereux présents dans Iinstallation, en particulier les Tiches de
données de sécurité prévues par Uarticle R. 231-53 du code de travail.

La présence dans les ateliers de matiéres dangercuses ou combustibles cst limitée anx
néeessités de 'exploitation,
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0.1.2 - Zonage internes a I'établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre & origine
d’incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou
préparations dangercuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour,

La nature exacte du risque ct les consignes & observer sont indiquées a 1'entrée de ces
zones el en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses

dans les plans de secours 8'ils existent.
6.2 - infrastruciures of installations
60.2.1 - Aceés et circulation dans Udiablissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & Uintéricur de 1'établissement.
Les r¢gles sont portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant
ctat de propref¢ et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont
aménagées pour que les engins des services d'incendie ct de secours puissent évoluer sans
difficulte.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.
0.2.2 - Bitiments et locaux

A lintéricur des atelicrs, les allées de circulation somt aménagées el maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des
secours en cas de sinistre,

6.2.3 - Gardiennage et contréle des accey

Aucune personne étrangére a 1'établissement ne doit avoir libre accés aux installations,

0.2.4 - Installations électrigues — mise & la terre

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux
NOTmes en vigueur.

La mise a [a terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des
installations de protection contre la foudre.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectude au minimum
une fois par an par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défeetuosilés
relevées dens som rapport. L'exploitant conscrve une trace écrite des éventuelles mesures

correctives prises.
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0.2.4.1 - Zones susceptibles d'étre a | ‘origine d'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'artété ministériel du 31 mars 1980, portant
réglementation des installations électriques des établissements reglementés au titre de la
legislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion,
sont applicables 4 I'ensemble des zomes de risque d'atmosphére explosive de 1'établissement.
Le plan des zones & risques d’explosion est porté a la connaissance de 'organisme chargé de

la vérification des installations ¢lectriques,

Les masses métalliques contenant ct/ou véhiculant des produits inflammables et
explosibles susceptibles d'engendrer des charges électrostaliques sont mises i 1a terre et relides
par des liaisons équipotentielles.

0.2.5 - Protection contre lu foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine
d'évenements susceptibles de porter gravement atleinte, directement ou indirectement i la
sécurité des installations, i la sécurité des personnes ou i la qualité de 1'environnement, sont

protégées contre la foudre en application de 1'arrété ministériel en vi CUer.

6.3 - gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter des
dangers

0.3.1 - Consignes d'exploitation destinées i prévenir les aceidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en
raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite
des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences

dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation

écrites et controlées.
Ces consignes doivent notamment indiguer :
- D'imterdiction de fumer ;
- I'interdiction de tout briilage 4 I'air libre ;
- Dobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu s ;

les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de installation (Electricité,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, etc.) ;

- la lisle des vérifications & effectuer avant remise en marche de I"installation aprés
une suspension prolongée d’activité supérieure ou égalc & 3 semaines ;

les modalités d*intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;

les modalités de mise en ceuvie des dispositifs d’isolement du réseau de collecte
préva au point 3.2.4.1 de Particle 2 du présent arrété ;

- les moyens d’extinction i utiliser en cas d’incendie -
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- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention
de I’établissement, des services d’incendie et de secours.

Lexploitant s’assure de la connaissance et du respect de ces comsignes par son
personnel.

6.3.2 - Interdiction de feux

I est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une lorme quelconque
dans les zones de dangers présentant des risques dlincendie ou d'explosion sauf pour les
interventions ayant fait l'objet d'un permis d’intervention spéciligue.

6.3.3 - Formation du personnel

Outre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenanis sur le site, v
compris le personnel intérimaire, recoivent unc formation sur les risques inhérents des
installations, Ia conduite & tenir en cas d'incident ou accident el sur la mise en ccuvre des

moyens d'intervention.
6.3.4 - Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou i
proximité des zones a risque infllammable, explosible el toxique sont réalisés sur 1a base d'un

dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques préscutés, les conditions de
leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de

conduite et de surveillance & adopter.

Les travavx font lobjet d'un permis déliveé par une personne diment habilitée et
nommément désignée,

0.3.4.1 - « permis d'intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 4 ume augnmientation des risques (emploi d’une flamme ou
d’une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés déliviance d'un « permis
d’intervention » et éventuellement d'un «permis de feu» et en respectant une consigne

particulicére

Le «permis d’intervention » et éventucllement le «permis de fou» el la consigne
particolicte doivent étre Gtablis et visés par Uexploitant ou une personne qu'il aura
nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérienre, le
« permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne particuliére
dotvent étre signés par Iexploitant et entreprise extéricure ou les personnes qu’ils auront

nommément désignées.

Aprés la fin des fravaux et avant la reprise de DIactivité, une vérification des
installations doit étre effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de
I'éventuclle entreprise extéricure.

6.4 - Prévention des pollutions accidentelles

6.4.1 - Organisation de I'établissement
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Une consigne €crite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour
s’assurer périodiquement de 1'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute
remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le
justifictont les conditions d’exploitation,

0.4.2 - Eliquetage des substances et préparations dangereuses

Les flits, réservoirs et aulres emballages, les récipients fixes de stockage de produils
dangereux d'un volume supérieur & 800 litres portent de maniére trés lisible Ia dénoniination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative 4 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangercuses.

4.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux
ou des sols est associé & une capacité de rétention dont le valunie est au moins égal & la plus

grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des téservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unilaire inférieure ou égale & 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale A ;

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des Iubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des [iits ;

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale i la capacité lotale lorsque celle-ci est
inférieure a 800 1.

La capacilé de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 3
l'action physique et chimique des fluides el peut étre contrélée & tout moment. Il cn est de
méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des ¢goutiures et
effluents accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturcl.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir a.socié
y svit récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bard de la
capacilé et le sommet du réservoir, Ces capacités de rétention doivent éire construites sujvant
les régles de 'art, en limitant notamment les surlaces susceptibles d'étre mouillées en cas de

fuite.

Les déchets ct résidus produits considérés comme des substances ou préparations
dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur elimination. dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par Ies eaux météoriques,
d'une pollution des caux superficiclles et souterraines, des cnvals et des cdeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.
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Les stockages temporaires, avanl recyclage ou élimination des déchets considérés
comine des substances ou préparations dangereuscs, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
etanches ct aménagées, le cas échéant, pour la récupération des eaux météoriques,

G.4.4 - Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rélention doit pouvoir lre
contrilée a tout moment.

Les malériaux utilisés doivenl €ire adaptés aux produits utilisés de maniére, en
particulier, & éviter toule réaction parasite dangereuse,

Les canalisations doivent étre installées & 'abri des choes el donner toute sarantie de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimigues ou électralytiques.

6.4.5 - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés
i une méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques,
corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des
réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammubles dans le

respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des caux pluviales respecte les dispositions du présent

arréte.
6.4.6 - Stockage sur les liewx d’emploi
Les maticres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des

substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal,

6.4.7 - Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches e
relices a des rétentions dimensionnées sclon les régles de Part. Des zones adéquates sont
ameénagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres
dangereuscs, en attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides
(ou liquétics) sont effectués sur des aires étanches ot aménagées pour la récupération des

fuites éventuclles.

Les réservoirs sont équipés de maniére d pouvolr vérifier leur niveau de remplissage i
tout moment et empécher aimsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
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0.4.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuscs récupérées en cas d'accident
suit prioritairement la filiere déchets la plus appropriée.

6.5 - Moyens d’intervention en cas d’accident ef oreganisation des secours
¥ &

6.53.1 - Définition générale des movens

L'exploitant met ¢n teuvre des moyens d’intervention conformes 4 étude de dangers.

6.5.2 - Eniretien des movens d'intervention
Ces équipements sont maintenus cn bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais
periodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles ot les observations constatées doivent &tre
mscrites sur un regisire tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et
de secowrs et de l'inspection des installations classées.

6.3.3 - Moyens de protection et de prévention contre Uincendie
6.5.3.1 Matériels de lutte contre Uincendie

L'exploitant dispose a minima :

de lrois appareils d’incendie (bouches, poteaux,...) publics ou privés implantés an
maximum & 200 métres du site, ou des points d’cau, bassins, citernes, etc., d'une
capacité sulfisante définie en collaboration avec les services départementaux

d’incendie et de secours ;

d’extincteurs répartis & Uintérieur des locaux, sur les aires extérieures of les lieux
présentant les risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d’extinction doivent étre approprics aux risques a
combattre ct compatibles avec les produits stockes :

d’une réserve de sable sec et meuble ou d’un matérian aux propriétés équivalentes cn
quantité adaptée au risque sans éure inférieure & 100 litres et des pelles ;

de robinets d'incendic armés dans les bitiments de production et logistique alimentés
par une réserve d’eau de 10 m’ disponible en permanence alimentée elle méme par le

réseau public de distribution ;

d*un systtme de détection automatique d’incendic dans le bitiment logistique dont le
local de stockage des archives en mezzanine et dans le bitiment de production dont le
local de stockage des emballages en mezzanine

d’un systeme d’extinction automatique d’incendie pour le stockage des emballages en
mezzanine dans le batiment de production

- d’un systéme interne d’alerte incendie :
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- d’un moyen permettant d’alerter les services de secours :
- de plans de locaux facilitant 'intervention des services d’incendic el de secours.

Ces moyens sont maintenus en bon état ¢t vérifiés au moins une fois par an par un
organisme compétent,

Les robinets d’incendie armés (RIA) sont répartis dans le local abritant les installations
en fonction de ses dimensions et sont situés & proximité des issues ; ils sont disposés de telle
sorte qu’un foyer puisse étre attaqué simultanément par deux lances en dircctions opposées.

1l sont protégés contre le gel,

Le personnel doil étre formé i la mise en ceuvre de 1'ensemble des movens de sccours
contre 'incendie.

Liétablissement dispose d'une équipe d'intervention spéeialement formée i Ia lutte
contre les risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure & 1'établissement, I'exploitant
s'assurera de sa disponibilité opérationnelle permancnte.

6.5.3.2 - Dispositions constructivey

la parot autour du stockage extérieur de déchets de liquides inflammables doit &tre un
miur coupe-feu de degré minimum 2 heures ;

les parois autour du local de stockage des archives en mezzanine dans le bétiment
logistique doivent étre des murs coupe-feu de degré minimum 2 heures

les parois autour du batiment logistique doivent étre des murs coupe-feu de degré
minimum 2 heures pour I'ensemble du biatiment logistique, I’exploitant doit rendre,
avant le 30 septembre 2009, I'ensemble des parois autour du bitiment logistique

coupe-feu de degré minimum 2 heures ;

les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le
passage de gaines, sont rebouchées afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent i
cclui exige pour ces murs ou parois séparatifs ;

les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le
passage de galcries techniques ou de personnes, sont munies de dispositils assurant un
degré coupe-fen équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs.

6.5.4 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les maodalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales
spécifiques etfou dans les procédures ct instructions de travail, tenues i jour et affichées dans
les lieux fréquentés par Ie personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
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- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de
linstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitalives des
matieres mises en eeuvre, stockécs, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre &
lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de 'installation :

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (Electricité,
réseaux de [Muides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un réeipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets ot caux
souillées en cas d’épandage accidentel ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dlintervention de
I'établissement, des services d'incendic et de secours ;

- la procédure permettant, en cas de lutté contre un incendie, d'isoler le sitc afin de
b
prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur,

6.6 - Protection des milicux récepteurs

Les réseaux d'assainissement sont dimensionnés pour recucillir ensenible des eaux
polluées susceptibles d’étre produites lors d'un accident ou dun incendie, Les réscaux
'assainissement sont, si nécessaire pour le dmmensionnement, raccordés a un bassin de
conlinement dimensionné et étanche aux produits collectés avant rejet éventuel vers le milien
récepteur. En Pabsence de pollution préalablement caraciérisée, les caux ainsi collectées ne
peuvent ¢tre rejetées au milieu récepteur qu’aprés contréle de leur qualité ct. si besoin, un
traitement approprié permettant le respect du présent arrété, La vidan ge suivia les principes
imposés au point 3.3.4 de ["article 2 du présent arrété relatif aux eaux pluviales susceptibles
d’étre polluées. En cas de non respect des conditions précisées précédemment, les eaux
collectés sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets approprices.

Les réseaux d'assainissement sont équipés de dispositifs permettant leur mise en
rétention,

Les organes de commande nécessaires 4 la mise con service des réseaux
d'assainissement doivent pouvoir éire actionnés en toute circonstance.

7 - Surveillance des émissions et de leurs effets

7.1 -Programme d*auto surveillance

7201 - Principe et objectifs du programme d’auwto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effefs sur
Uenvironmement, Iexploitant définit et met en tuvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance.

L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour

tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapporl aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement Llexploitant décrit dans un
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document tenu & la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de
mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de
transmission & I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de
nature de mesure, de parametres et de fréquence pour les différentes émissions ct pour la
surveillance des effets sur Penvironnement. ainsi que de fréquence de transmission des
données d’auto surveillance.

7.1.2 - mesures comparatives

Dune fagon générale, sur la simple demande de I'inspection des installations classées,
Pexploitant doit procéder & ses frais i toutes mesures, vérifications et cxpériences utiles pour
constater I'exécution du présent réglement en application des dispositions des articles L 514-5
et L514-8 du code de environnement.

7.2 - Modalités d’exercice et contenu de Pauto surveillance

220 - Auto surveillance des niveaux sonores

Les modalités de 'autosurveillance des niveaux sonores sont définies 4 annexe 2.

7.2.2 - Auto surveillance des émissions atmosphérigues

Les modalités de 1'autosurveillance des émissions atmosphériques sont définics &

I'annexe 4.
7.2.3 - Awlo surveillance des eaux pluviales

Les modalilés de |'autosurveillance des eaux pluviales de ruissellement sont définies 3

I'annexc 4.
7.3 - Suivi, interprétation et diffusion des résultats

7.3.1 - Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application de son arrété,
notamment celles de son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. 1l prend
le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des
risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par rappart au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effels sur

I'environnement,

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux soutcrraines ou
les sols fait apparaitre une dérive par rapport a I'étal initial de environnement, soit réalisé en
application de 'article R 512-8 1I 1° du code de Ienvironnement, soit reconstitué aux fins
d’interprétation des résultats de survcillance, I'exploitant met en ceuvre les aclions de
réduction complémentaires des émissions approprides el met en ceuvre, le cas échéant, un plan
de gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.
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ARTICLE 3 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

1 — Installations de transit, de tri et de stockage de déchets industriels non dangereux
(Rubriques 167 et 322)

1.1 - Dispositions générales

1.1.1 - Le contréle quantitatif des réceptions et des expéditions devra étre effectué par
un pont bascule agréé et contrélé au titre de la réolementation métrologique.

I.1.2 - L’aire de stockage ef les équipements doivent étre maintenus propres el
régulicrement nettoyés, notamment les voies de cireulation pour éviter les amas de
poussieres. Les éléments 1égers qui se sont éventuellement dispersés a l'intérieur ou i
lextérieur de I'établissement doivent étre régulidrement ramassés.

I.1.3 - Les voics de circulation doivent &tre dégagées de tout obel susceptible de
géner la circulation.

1.1.4 - Le sol des voies de circulation et de garage, des aires et des locaux de
stockage ou de manipulation des déchets et des produits valorisables doit &tre ¢tanche,
incombustible, et équipé de facon & pouvoir recucillir les produits  répandus
accidentellement ct les eaux d'extinetion d'un éventucl incendie. Les caux recueillics seront
lraitées conformément aux dispositions de ’annexe 4 du présent ariété.

I.1.5 - Les surfaces en contact avec les déchets ou les produits 4 valoriser doivent
pouveir résister & l'abrasion et étre suffisamment lisses pour éviter l'accrochage des
matieres.

1.1.6 - Les installations de manipulation, transport de produits pulvérulents doivent
étre munies de dispositifs capables de réduire les envols de poussiéres et les émissions
gazeuses ct respecter les dispositions relatives 4 Ihygiéne et & Ta sécurité du travail.

1.2 - Provenance des déchets
Les dechets transitant sur le site proviennent exclusivement de France.
1.3 - Déchets admissibles et conditions d'acceptation
1.3.1 - Seuls pourront étre acceptés i des fins de transit unigquement, sur le site, les
déchets constitués par les poudres extinctrices périmées et les doses plastiques conlenant
Iadditil AFFF provenant d’activités industrielles ou artisanales récuperés par la maintenance
du réseau d’agences de DESAUTEL :
1.3.2 — Est notamment interdite 'acceplation des déchets suivans :
- Tout déchet présentant 'une des caractéristiques suivantes: explosif, mllammable,
putrescible, radioactif (au sens du décret n° 66.450 du 20 juin 1966 modifié), non pelletable,

pulvérulent non préalublement conditionné en vue de prévenir une dispersion, contaminé
selon la réglementation sanitaire.
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1.3.3 = Un contréle visuel de la qualité des déchets regus sera réalisé afin de vérifier
leur conformité avec les conditions des paragraphes 3.1.3.1 et 3.1.3.2 ci-dessus. Les produits
non conformes seront récupérés pour éire retournés i leur productenrs ou détruits dans une

installation autorisée & cet effel.

1.3.4 - L'exploitant tiendra un registre des entrées qui contiendra les informations

suivantes :

- la date de réception,

- le nom du producteur,

- la nature et la quantité de déchets recus,
- l'identilé du transporteur,

- e numéro dimmatriculation du véhicule,

Ce registre est tenu 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées.

1.4 - Condition de réception des déchets

141 - Ajre d'attente camion

1.4.1.1 - L'exploitant devra disposer d'une aire d'attente camion de capacité
suffisante adaptée au rythme de rotation des véhicules,

1.4.1.2 - e sol de cette aire devra satisfaire aux dispositions du paragraphe
1.1.4 ci-dessus.

I.4.1.3 - En aucun cas, les véhicules en atlente de déchargement ne devront
stationner hors de 1'élablissement. De plus, 4 Uintéricur de 1'établissement, ils ne devront pas
stationner sur des aires non ¢tanches et non munies de rétention.

1.5 — Aires de stockage

1.5.1 = Les aires de réception des déchets et les aires de stockage des refus devront
eétre nettement délimitées, séparées et clairement signalées. De plus, les stockages scront
effectués de maniére i ce que toutes les voics ot issues soient largement dégagées.

1.5.2 - Leur dimensionnement sera adapté au conditions d'apport ot d'évacuation de
fagon @ éviter tout dépdt, méme temporaire, en dehors de ces aires.

[.5.5 = En avucun cas, les quantités stockées ne doivent étre supérieures aux valeurs
précisés ci-dessous :
- les poudres extinctrices périmées sont uniquement stockées sur une aire extérieure

R s ; i ; A H i g T 3
dédiée & cet effet. Ta quantité stockée maximale ne doit pas étre supérieure 2 30 m” ;

les doses plastiques contenant 1'additif AFFF sont uniquement stockées dans le
bitiment de stockage des déchets industriels dangereux. La quantité stockée maximale
ne doit pas étre supéricure 4 3 m’.

1.6 - Réception et traitement des déchets

1.6.1 - Aucun arrivage de déchets ne peut étre réceptionné cn dchors des heures
d'ouverture de 1'é¢tablissement (du lundi au vendredi de GHOO & 22H00).
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1.6.2 - Les déchels ne peuvent étre déposés, pour y éfre repris, que sur une aire de
réception dédice 4 cet effet. Cette aire doil étre construite en matériaux susceptibles de
résister aux chocs et son aménagement doit de plus satisfaire aux dispositions du
paragraphe 1.1.4 ci-dessus.

1.6.5 - Les matériaux sont traités par filicre dans la continuité de l'opération. cest &
dire sans stockage intermédiaire, dans les conditions normales d'exploitation.

1.7 - Evacuation des refus de tri et des matériaux valorisables
{.7.1 - Evacuation des matériaux valorisubles

A lissue de la réception des déchets, les matériaux valorisables doivent étre traités
dans des installations autorisées ou déclarées au titre des installations classées.

1.7.2 - Evacuation des refus de tri

1.7.2.1 « Les déchets non valorisables doivent étre éliminées dans des
installations classées autorisées au titre de la législation des installations classées pour la
protection de 'environnement.

1,7.2.2 - En [in de semaine, lors de 1'arrél des installations, tous les refus de tri.
exceptt ceux produits dans la journcée, doivent avoir 616 évacués.

1.7.3 - Registres des sorties

1.7.3.1 - Lexploitant tiendra un registre des sorties qui contient au moins les
informations suivantes :

- la date de sortie,

- le nom de Uentreprise de valorisation ou d'élimination,
- la nature et la quantité du chargement,

- llidentité du transporteur,

- le numéro d'immatriculation du véhicule.

Ce registre sera tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées,
1.7.4 - L'exploitant doit établir mensuellement une synthése des quantités de déchets

valorisés par filitre de valorisation et des quantités de déchets non valorisables éliminés.
cette synthése est lenue 4 la disposition de l'inspecteur des installations classécs.

1.8 - Transport

Le transport des déchets doil seffectucr dans des conditions propres & limiter les
envols. En particulier, s'il est faif usage de bennes ouvertes, les produits devront étre couverts

d'une béche ou d'un filet.
2 — Installations de compression (Rubrigue 2920)

2.1 - Dispositions générales



- 30 -

Les locaux ol fonctionnent les appareils contenants des gaz comprimés ou liquéfiés seront

disposés de facon qu'en cas de fuite accidentelle des eaz, ceux ¢i soient évacués au dehors sans
con g :
qu’il en résulte d’incommodité pour le voisinage.

La ventilation scra assurée si nécessaire, par un dispositif mécanique de Facon 3 éviter &
Pintérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz de sorte qu’en aucun cas une [uite

accidentelle ne puisse donner naissance 4 un phénoméne d’anoxic,

Les locaux seront munis de portes s’ouvrant vers I'extérieur en nombre suffisant pour permetire

cn cas d’accident 1’évacuation rapide du personnel.
2.2 - Installation de compression

Les réservoirs et apparcils contenant des gaz comprimés devront satisfaire & la
réglementation des appareils i pression de gaz;

Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelcongue
du cireuil gazeux;

Des filtres maintenus en bon élat de propreté devront empécher la pénétration des
poussicres dans le compresseur;

Si la compression comporte plusicurs élages, le gaz devra étre convenablement refroidi
a la sortic de chaque étage intermédiaire du compresseur, Des thermométres permettront de
lire la température du gaz & la sortic de chague étage des compresseurs,

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permettant de
controler 4 chaque instant la circulation de I'eau;

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement 1'appareil si
la pression de paz devient trop faible & son alimentation ou si la pression 4 lu sortie dépassc la

valeur fixée.

Un autre dispositif & Tonctionnement automatique empéchera la mise en marche du
COMpPresseur ou assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau ;

L'arrét du compresseur devra pouvoir étre commandé par des dispositils appropriés
judicieusement répartis, dont I'un au moins sera placé & l'extérieur de I'atelier de compression ;

En cas de dérogation & cette condition, des clapets seront disposés aux endroits
convenables pour éviter des renversements dans le circuit du gaz, notamment cn cas d'arrét du

COMPIESSEnr ;

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les apparcils aux
emplaccments ou des produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler,

Toutes mesures seront prises pour assurer 'évacuation des produits de purge et pour
eviter que la manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour Jes
autres appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures seront également prises pour l'évacuation i 'extérieur sans qu'il puisse
cn résulter de danger ou d'incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de

siireté,
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Les compresseurs ct leurs moteurs sont installés de telle sorte que leur fonetionnement
ne puisse pas incommoder le voisinage par des trépidations ; si cela est nécessaire, ils sont
isolés des structures du bitiment par des dispositifs antivibratoires tels que blocs élastiques,

malelas isolants, ...

3 — Halons n° 1301 ¢t 1211 (Rubrique 1185)

Les halons collectés ne sont pas inflammables ou toxiques tel que défini & la rubrigue
1000 de la nomenclature des installations classées.

3.1 - Registre entrée-sorlie

L'exploitant doil tenir & jour un état indiquant la nature ot la quantité des
hydrocarbures halogénés regus, stockés, consommés, récupérés et recyelés, auquel cst annexé
un plan général des stockages.

Cet crat ost tenu @ la disposition de Dinspecteur des installations classées ct des
services d'incendic et de secours,

La présence dans les ateliers de matigres dangercuses ou combustibles est limitée aux besoins
de 'exploitation,

3. 2 - Vidanges

A D'exception de celles nécessaires 4 Ja sécurité des hommes ou la protection des
€quipements, toute opération de dégazage des fluides est interdite dans Patmosphére.

Lorsqu’il est nécessaire, lors de installation ou i 1?occasion de leur enlretien, de leur
réparation ou de la mise au rebut, de vidanger les apparcils, la récupération des fluides qu'ils
contiennent est obligatoire et doil, en outre, éire intégrale ct assurée par une personne

compétente.
3.3 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection
individuelle, adaptés aux risques préscntés par Iinstallation et permettant I’ intervention en cas
de sinistre, doivent étre conservés & proximité du dépot et du lieu d’utilisation. Ces matériels
doivent €tre entretenus en bon état et vérifiés périndiquement. Le personnel doit étre formé 4
emploi de ces matériels,

3.4 - Valeurs limites ct conditions de rejet

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires afin de limiter les émissions &
atmosphére notamment en procédant aux vérifications périodiques prévues el aux
récupérations prévues au point 3.2,

Les pertes annuclles exprimées en masse de chaque substance utilisée doivent étre
inférieures & 5 % pour les halons.

Ces pertes sont mesurées selon les méthodes définies au point 3.5. Elles ne sont pas
applicables aux activités de fabrication de mousses.
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3.5 - Bilan péniodique de Ia pollution rejetée

Les émissions de fluides sont évaluées par les moyens complables prévus au point 3.1,
les substances récupérées, revendues, cédées ou détruites étant déduites,

Une évaluation des pertes annuelles doil éire effectuée an moins tous les ans.

2.3.6 - Plaque signalétique

Les équipements et les capacités de stockage portent une plaque signalétique précisant
la nature, la quantité maximale de fluide qu’il contiennent.

L'interdiction de dégazage dans Patmosphére prévue au point 3.5 fait 1'objet d'un
marquage efficace sur les équipements,

ARTICLE 4 : un cxtrait du présent arrété, énumcrant les prescriptions susvisées auxquelles
I'installation est soumise, sera affiché en permanence de fagon visible dans 1'élablissement par

les soins de I'exploitant.

ARTICLE 5 : l'exploitant devra se conformer aux prescriptions du titre 11T du livre 1T du code
du travail ainsi qu'aux textes réglementaires pris en son application,

ARTICLE 6 :Tout transfert d’une installation classée sur un autre emplacement nécessite une
nouvelle demande d’autorisation ou une nouvelle déclaration,

Dans le cas ol I'installalion changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son
représentant devra en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de

I'exploitation.

ARTICLE 7 :L'wirété d'autorisation cesse de produire effet lorsque 1'installation classée n'a
pas €té misc en service dans le délal de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années
consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 8: L'exploitant devra se¢ conformer aux lois et réglements intervenus ou
mtervenir sur les installations classées et exécuter dans les délais prescrits toute mesure qui lui
scrait ultérieurement imposée dans 1'intérét de la sécurité et de la salubrité publiques ou pour
faire cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE 9: Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du
présent arrété, énumérant les conditions auxquelles 1'autorisation est accordée, sera alTiché i
la mairie pendant une durée minimum d'un mois avee mention de la possibilité pour les tiers
de consulter sur place, ou a la préfecture du Rhéne - Direction de la ciloyenneté et de
Ienvironnement - Bureau de I'environnement industriel - le texte des prescriptions ; procés-
verbal de I"accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire,

Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de Uexploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10 : Tes droits des tiers sont expressément réservés,
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ARTICLE 11 : Faute par I'exploitant de se conformer aux textes réglementaires cn vigueur et
aux prescriptions précédemment édictées, 1l sera fait application des sanctions administratives
et pénales prévues par le code de lenvironnement, Iivee V, titre Ter.

ARTICLE 12 Le présent arrété ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient étre
nécessaires en vertu d’aufres réglementations pour Pimplantation, installation ct le

fonctionnement de 1’ activilé susvisée.

ARTICLE 13 : Délai et voic de recours (article L 514-6 du code de Ienvironnement) : la
présente décision ne peut étre déférée qu’aun tribunal administratit ; le délai de recours est de
deux mois pour le demandeur ou Pexploitant & compter de sa notification et de quatre ans

pour les tiers & compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 14 : Le secrétaire général de la préfecture ct le directeur régional de 1'industrie, de
la recherche et de Uenvironmement en charge de inspection des installations classées, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de veiller & 'exéeution du présent arrété, dont une eopie
sera adressée :

- aumaire de MEYZIEU, chargé de 'affichage prescrit & 'article 9 du présent arrété,
- aux conseils municipaux de MEYZIEU, JONAGE, PUSIGINAN,

- au directeur du scrviee départemental d'incendie et de secours,

- au directeur, chef du service interministéricl de défense et de protection civile,

- au directeur départemental de 1'équipement,

- au directeur départemental des affaires sanitaires el sociales,

- au directeur départemental du travail, de l'emploi et de la formation professionnelle,
- au directeur dépariemental de 'agriculture et de la forét,

- au directeur régional de l'environnement,

- du commissaire enquéteur,

- & l'exploitant.

Lyon, le 30 JUIL. 2008

Le Préfet,

aphane CHIPPONI



ANNEXE 1

Sociéte USINES DESAUTEL —

ACTIVITES EXERCEES :
5 bowlevard Maréchal de Lartre de Tassigny.

M eveicu

Le

r le Préfet,

REFET,
s hane CLIPPONI

2 | TE T
Nature des activités c
i N® de 8
Volume des activités :
Rubrique (1)
La puissance installée de Pensemble
Travail mécanique des métaux et des machines fixes concourant au i
: A 5 - 23601 A
alliages fonctionnement de Iinstallation &tant
de 700 kW
Application, cuisson, séchage de
peintures sur suppart quelconque La quantité maximale de produits
(métal) susceptible d’&tre mise en wuvre étant 2940-3a A
Les produifs mis en ceuvie sont des de 400 kgfj
poudres & base de résines organiques _
Déchets industriels provenant 167-a
d’installations cla?sees {station de Poudres d*extincteurs usagéos
lransit) ¢ additif 2 4
. et additifs
Stockage d’ordures ménagéres ct 20 ; 2294
autres résidus urbains (station de (B2 Tatinesy A
transit)
Installations de réfrigération on La puissance absorbée étant de 3002
compression fonctionnant i des kW 2020-2b i
pressions effectives supérieures i 10° Py
Emploi de matigres abrasives telles que . . : ”
i ; : ERe La puissance installée des machines
subles, coridon, grenailles métalliques, " T :
P fixes concourant au fonctionnement de 2575 D
efc. sur un matériau quelcongue pour po
; Pinstallation érant de 52 kW
grenaillage L
Halons et autres carbures et
hydrocarbures halogénés La quantité de fluide susceptible d’étre
Composants et appareils clos en présente dans Iinstallation étant de 11852 D
exploitation, dépdts de produits neufs ou 2720 litres
régénérés
Deux chaudiéres d’une puissance
. . thermique maximale respeclivement r
Installations de combus{ion : o - t 2910 NC
- 1800 kW et 740 kKW
La puissance maximum de courant
Ateliers de charge d’accumulaieurs continu utilisuble pour cetle opération 2925 NC
&tant de 35 kW
Stockage de polyméres (matigres ; i F
R Doty .{H_mw{dh Le volume susceptible d’étre stockd : e
plastigques,; caoutchoucs, élastomares, P 1 2662 NC
etant de 60 m
el
Stockage en réservoirs manulucturés de | La capacité équivalente totale étant de 1433 NE
liquides inflammables Sm’ o o

30 JuiL. zaoe

taire Geénéral Adjoint

{13 : Cla. = Classement : A = autorisslion, DC = déclaration avec cunlrﬂ]m}ﬁip@@ﬁ[.‘@'ﬁﬂ&lﬁﬁiﬂ&ﬁ&oﬁm iF % I E
classée PHEFEGTDHPl



ANNEXE 2

BRUIT
1- VALEURS LIMITES
Les ¢missions sonores cngendrées par Iensemble des aclivités exercées i I'intérieur de

I'établissement, y compris celles des véhicules ct engins visés 4 Particle 2 du présent arrété,
ne doivent pas dépasscr les valeurs définies dans le tableau suivant,

Mivasn da et Emergences admissibles en dB(A) dans les zones & émergence
£

ambiant | 1€ g_}emcntﬂ &8
existant dans la yone
o, dBLA) période « Jour » ( 7h & 22h) période « nuit » (22h & 7h)

Intérieur ou
égal 4 45 el 6 i
supérieur 4 35

Supérieur a 45 5 3

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit
résiduel. Ces niveaux de bruit doivent étre tels qu'ils permettent d’assurer dans tous les cas le
respect des valeurs d’émergence admissibles dans les zones 4 émergence réglementée. Ils ne
peuvent excéder 70 dB(A) pour Ia période de jour et 60 dB(A) pour 1a période de nuit.

2 - CONTROLL DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une étude de 1a situation acoustique sera cffectuée dans un délai de 3 mois & compter de
la date de misc en service des installations puis tous les 3 ans, par unc personne ou un
organisme qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a Dinspection des
installations classées. Ce contréle est indépendant des contréles ultérieurs que inspection des

installations classées pourra demander.

2.2 - Cette mesure doil étre effectuée selon la méthode fixée & 'annexe de I'arrété ministéricl
du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des broits émis dans Penvironnement par les
installations classées pour la protection de Ienvironnement,

Sauf accord ou demande préalable de inspecteur, elle est effectuée aux emplacements

suivants :
* Point n° 1 : zone & émergence réglementée (zone d’habitations) au nord de 1'angle des

rue jean Jaures et allée des terrasses,
* Point n® 2 : limite de propriété Nord du site le long de 1a rue de Lattre de Tassieny,
* Pomt n® 3 ; limite de propriété Sud du site,
* Point n® 4 : limite de propriété Quest du site,
*Pomtn® 5 ; limite de propniété Est du site.

VU POUR ETRE ANNEXE A LARRETE
PREFECTORAL 30 JUIL. 2008

tir le Préfet,




ANNEXE 3

ATR
1 - Valeurs limites et surveillance des émissions

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en
concentration, les volumes de gaz étant rapportés
- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3
kilopascals) aprés déduction de 1a vapeur d'eau (gaz secs) ;
- aune teneur cn O ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous

Valeurs limites 1
calculées sur gaz sec
Paramétres concenipption o Périodicité
Rejet . /N 3 & dr 0. T
eje mg/Nm™ & 2(:1.9 T d Oz Flux d0s TRes e
sur - un échantillon | maximal
volsin - d’'une  demi- | eng/h
heure
1 poussiéres 1010 150 1 fois / an
2 poussiéres 100 150 1 fois f an
3 poussitres 100 150 1 fois / an
o poussigres 100 150 1 fois / an |
5 poussiéres 100 150 1 fois/ an
|

s. 0. : sans objet

2- Controles des rejets
2.1 - Au moins une fois par an, les mesures sont effecluées par un organisme agréé ou
choisi en accord avec I'inspection des installations classées. Ce contréle portera sur les
rejets et parameétres suivants :
» rejetn® 1,2.3,4et5:

- débit.

- teneur en oxygéne,

- poussiéres,

2.2 - Les résultats des contrdles sont transmis 4 'inspecteur des installations classées :
- dés réception du rapport pour les contriles visés au point 2.1,
- pour les mesures prévues dans le tableau ci-dessus, selon une périodicilé annuelle et
une forme définie en accord avec I'inspection des installations classées.

2.3 - La transmission des résultats des controles visés aux deux alinéas précédents est
accompagnée de commentaires

= sur les dépassements constatés ef leurs causes,

- sur les actions correctrices prises ou envisagées,

- sur les conditions de fonctionnement de 'installation (niveau de production, taux de

charge,...).
) VU POUR ETRE ANNEXE A 'ARRETE

PREFECTORAL 30 JuiL, 2008

Pour le Préfet,
é}Pai Général Adjoint

Le
L
Stéphane CHIPPOMI
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ANNEXE 4

1. Points et conditions de prélévement

Les prélévements d’cau dans le milieu sont Hmilés aux quantités suivantes :

| | o — e g
e rélévement i .
Origine de la|Nom de la commune du EEsden Debit maximal (m”)
- a (e
TESSOUTCS TEREaU 4 i g a3
] § annuel (m”) Horaire | Journalier
| Réseau public | Mevzien 2200 s 0. 12

5. 0, : sans objet
2. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des ellluents
rejel qui présentent les caractéristiques

générés par 1'établissement aboulissent aux points de
suivantes :

Point de rejet wvers le  milieu
récepteur codifié par le présent
arréré

N°1

Nature des cfflucnts

Exutoire du rejel

Traitement avant rejet

station de traitement collective
Conditions de raccordement
Autres dispositions

caux domestiques du biatiment de production
réseau eaux usées de la communc de Meyzicu
néant

station d'épuration urbaine de Meyzieu
convention de rejet

néant

Point de 1ejet vers le milieu
récepteur codifié par le présent
arrété

N2

Nature des efflucnts

Exutoire du rejet

Traitement avani rejet

station de traitement collective
Comnditions de raccordement
Autres dispositions

eaux domestiques du batiment logistique
réscau eaux usées de la commune de Meyzicu

néanl

station d'épuration urbaine de Meyzicu
convention de rejet

néant

Point  de rejet vers Je mmlieu
récepteur codifié par le présent

arété

N°3

Wature des eflluents

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur
Conditions de raccordement
Autres dispositions

EBaux pluviales de ruissellement ef de toiture du
batiment production

réseau eaux pluviales de la Z.1. de Meyzieu

neant

Canal de Jonage

convention de rejet

néant




ANNEXE 4 (2)

Point de rejet vers le milicu
récepleur codifié par le présent
arrété

N" 4

Nature des effluents

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur
Conditions de raccordement

Faux pluviales de ruissellement et de toiture du
bitiment logistique

réseau caux pluviales de la Z.1. de Meyzieu

néant

Canal de Jonage

convention de rejet

arrété

Autres dispositions néant
Point de rejet vers le milien
récepteur  codifié par le présent | N® 5

Mature des effluents

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur

Eaux pluviales de ruisscllement de 'aire d’essal et de
formation située au sud du batiment de production
réseau eaux pluviales du bitiment de production
Séparateur d’hydrocarbures

Canal de Jonage

récepteur codifié par le présent
arTéfé

Conditions de raccordement néant
Autres dispositions néant
Point de rejet vers le  milieu

N® 6

Nature des effluents
Exutoire du rejel
Traitement avant rejet
Miliev naturel récepteur
Conditions de raccordement
Autres dispositions

Eaux issues des épreuves hydrauliques des réservoirs
réseau eaux pluviales du bitiment de production
Tabouret siphoide

Canal de Jonage

néant

néant

Les conduits cités ci-dessus sont repérés sur le plan des réseaux précisé au point 3.2.2 de

Particle 2 du présent arrété.

3. Effluents et eaux pluviales

* Les effluents rejetés (points de rejet n® 3. 4, 5 et 6) doivent étre exempts :

- de matiéres [Nottantes,

de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le miliev naturel, directement

ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des

matieres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles dentraver le bon fonciionnement des ouvrages.

* Les caux pluviales de ruissellement doivent respecter, avant rejet, les valeurs limites

définics ci-dessous :
- Températore : < 30°C



ANNEXE 4 (3)
- pH:compris entre 5,5 et 8,3
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure 3 100 mg/Ft/]

3.1 — Controles des rejets sur Ies caux pluviales
3.1.1 — Points de rejet n® 3 et 4

Les mesures sont elfectuées par un organisme choisi en accord avec l'inspection des
établissements classés, Ce contrdle portera sur les rejets el parameétres suivants ;

Rejet Milieu | Paramotics Concentrations | Périodicité
récepteur ' en mg/l des mesures
T MES )
DCO (s [Tl 35
;. ,(bm Al Tous les trimestres
Eaux Réseau décanté) 123 ) .
pluviales | collectil  ppo. (sur effluent non|30 (dprm unc pluie
démm”té) significative)
10
Indice HC

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultal ne peut dépasser le double de la
valeur limite prescrite,

3.1.1 — Points de rejet n® 5

An moins une fois par an, les mesures sont effecluées par un organisme choisi en accord avec
Uinspection des établissements classés. Ce contrle portera sur les rejets et parametres
suivanfs

Rejet Milieu | Paramétres | Concentrations | Périodicité
réceptenr en mg/l des mesures
- - |MES
35
DCO (sur effluent non
2 ; e Tous les ans
Eaux Réseau décanté) 125 .
pluviales | collectil | ppQ, (sur cffluent non |30 {'fip 1@; ey B it
décanté) _ | signi icative)
10 .
Indice HC

Dans le cas de prélévements instantanes, aucun résullal ne peut dépasser le double de la
valeur limite prescrite.

3.2 — Contréles des rejets sur les caux issucs des épreuves hydrauliques @ point de rejet n® 6

Au moins une fols par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en accord avec
I’inspection des établissements classés sur un échantillon représentatif. Ce contrdle portera sur
les rejets et paramétres suivants |



ARTICLE 4 (4)

Faux 1ssues
des
Cpreuves
hydraulique
5

Résean
collectif

(cn Fe + Al)

Zinc

Cuivre

Fer, aluminium et composés '3

= B
L

" 'Concentratio T
Rejet Milieu Pibsiinitesg o Périodicité
réceptenr des mesures
: en mg/l
MES 35

Tous les ans

3.3 — Eaux pluviales el eaux d’incendic susceptibles d’étre polludes

En I'absence de pollution préalablement caractérisée ot sous la condition que les valeurs
limites définics ci-dessous avant rejet soient respectées, les eaux pluviales et les caux
d’incendie susceptibles d’étre polluées peuvent étre évacudes vers le milieu récepteur aprés
accord de I'inspection des installations classées, En cas de non respect des normes ci-dessous,
les eaux pluviales et les caux d’incendie polluées sont éliminées vers les filidres de traitement

des déchets appropriées.

I
Milien

Concentrations |F]ux maximaunx

Rejet Paramétres i ' i
1 récepteur etres maximales en |en lkglj
mg/l
MLES 100 15
El““’_‘ ; DCO  (sur effluent non|300 100
PRZG : décanté
susceptibles Rcscaur ) 100 30
détre collectil | DBOs (sur cffluent non 10 /
polluées décante) -
| Indice HC
Powr l"l'l|'li-" '.'-."Ili'f."i'.nl_": .
La Serrétaire Adnvnist .i=.-'-Z:._";':;:j“'"-_'_-"llf:-"‘:‘!

Lucile GIOVANNETTI

VU POUR ETRE ANNEXE A LARRETE
PREFECTORAL /U

Pour le Préfet,

Le Secrétaire Général Adjoint

Stéphane CHIPPONI

30 Jun. 2008



ANNEXE 5

_DECHETS - i
Tonnage / vﬂlumet - Mode _—
Type de | Codedu Désignation du Production 0““_“1“;5‘1 d’élifllinﬂtlun - [1.;;
déchets déchet dichet totale :]]%;S';n? EL Y3 It gestion
annuelle F E : externe
sur le site
Déchets non 120101 chutes de métaux o —" — B 1
dangereux ferreux PGS .
Dechet‘f; nen 12 01 03 chutes de métaux non 3 trings AN Il 1
dangereux ferreux
2 = 5 .
Déchets non 1% ] 15 ].}LC]II':',TS de s o s E 1
dangereux grenaillage
Déchets non | 15 (11 01 Pﬂ]‘.liErFi,IUHTmnS, e 5 Renitie T 1
dangereux [ 1501 02 plastiques
Diéchets no :
{E:;:fc:c::xn 1501403 bois 63 lonnes ( tonnes E 1
D‘fmllcfs non so0s0p | Déchets industriels | 20 tonnes 7 {onnes I 3
dangereux banals
' Décheds non - .
dangereux | 060399 | Poudres extinctrices 600 tonnes | 20 tonnes 5 :
Déchets 7 :
dangereux | 160508 | Doses d’additifs 20 tonnes | 3 tonnes F 2
Déchets 2
dangereux | 140603 Solvants vusés 3 lonnes }4anne E -
| Déchets Huiles d’usinage de 500 k E 2
Iz {][ 1{] Ulles lelllag } 1-0]““3 :'[:I'D ]\g
dangereux | - synthése
- emballages contenant
Déchets des résidus de F i
e ; t o
dangereux 1501 10 subslances GRS Ionne
dangereuses -
déchets de peintures
: contenanl des solvants |
1.t i
df:fc;.r‘;;x 08 01 11 | organiques ou d'aulres | 6 tonnes 1 tonne B *
| Hefs substances
B dangereuses
absorbanls, matériaux
[iltrants, chiffons
Déchels d'essuvage 3 3 E 2
= 110
dangercux | 130202 | contaminés par des HAm =
substances
dangercuses (huiles)
£az ¢ récipients &
P |pression (y compris
dﬂf;*;fx 16 05 04 | les halons) contenant | 7 tonnes | 2 lonnes E :

des substances
dangereuses

I niveau de gestion d'un déchet est défini sclon lu filigre d°élimination wlilisée powr ce déchet :
Léduction i Ia source, technologic propre

Valorisation matiére, recyclage, régénéralion, réemplal |
Traitemenl physico-chimique, incinération avec ou sans récupération d*énergie, co- incinération, évapn-

Flimination en centre de stockage de déchets ménagers e\AFIMDEm 2TRE ARG A AHBETE
US D M 786

&' Pourie Préfsi,

Wiveau (b
Miveaw 1 :

Miveaun 2 @
incinération ;
Miveau 3 ;
induslriels spécisux ulhtimes stabilisés.
Pour copie capforipe,
serdtaire Administrativa descguae
Lucile GIOVANNE l"']

PREFECTORA

Secrétaire Genéral Adjc"lt

Mn it Sl =i=T ]






